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Informacje ogdlne

Jaki jest cel tego dokumentu?

Celem niniejszego przewodnika jest dostarczenie
informacji technicznych istotnych w procesie
projektowania i specyfikacji. Moze by¢ wykorzystywany
przez architektow, projektantow, planistow,

specyfikatoréw, wykonawcéw i innych.

W przewodniku znajdujg sie informacje o produkcie,
procesie montazu, planowania pracy, szczegdtach
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Produkt

Panel
Rockfon System Mono Acoustic to produkt wielowarstwowy. Sktada sie z

wysokiej jakosci komponentdéw, zapewnia najlepsze w swojej klasie wyniki.

Tylna strona

Membrana o wysokiej jakosci (Rockfon Mono Acoustic Direct i
Flecto sg dostarczane z naturalnym welonem mineralnym)

Rdzen z wetny skalnej o wysokiej gestosci 25/40 mm
(do 57% zawartosci z recyklingu)

Biaty welon mineralny

Szpachla Rockfon Mono Acoustic + tasma

® Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant (biaty lub kolorowy)

Przednia strona (widoczna)
Prosimy zapoznac sie z nasza karta
produktu lub skontaktowac z lokalnym
przedstawicielem handlowym, aby uzyskaé
bardziej szczegétowe informacje.

Konstrukcja

Panel Rockfon Mono Acoustic jest montowany

do specjalnie zaprojektowanej konstrukcji Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35.
Chicago Metallic™ Monolithic.

Konstrukcja sktada sie z profilu gtéwnego,

poprzecznego omega i obwodowego C. Jest
to szybka i fatwa w montazu jednowarstwowa Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega.
konstrukcja typu klik, podwieszona do stropu lub

innego podtoza z uzyciem sztywnych wieszakdw.

Profil obwodowy C40 Chicago Metallic Monolithic .
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Dlaczego warto wybra¢
Rockfon Mono Acoustic?

Rockfon Mono Acoustic to unikalne monolityczne rozwigzanie do
tworzenia wyjgtkowych powierzchni. Zapewnia nieograniczone
mozliwosci projektowania sufitow i $cian. Powierzchnie pfaskie i
zaokraglone - masz petng swobode tworzenia. Zapewnij elegancki

wyglad i doskonatg akustyke jednym mistrzowskim posunieciem.

Zalety produktu
- Monolityczne, elastyczne rozwigzanie akustyczne
zapewniajgce petng swobode projektowania.

- Monolityczna powierzchnia jest tatwa w utrzymaniu/odswiezaniu,
co czyni jg zrbwnowazonym wyborem.

- Biafa powierzchnia zapewnia réwnomierne roztozenie $wiatta,
zmniejszajac zapotrzebowanie na sztuczne oswietlenie.

- Dostepne w dowolnym kolorze lub w standardowych
33 kolorach z palety Colours of Wellbeing.

- Dostepne w wersji podwieszanej i montowanej bezposrednio, do
tworzenia powierzchni ptaskich i zakrzywionych, panele o grubosci
25 mm i 40 mm, pasujg do niemal kazdej sytuacji.

- Najlepsze w swojej klasie (przetestowane i certyfikowane)

wiasciwosci produktu, takie jak pochtanianie dzwieku klasy A, klasa
reakcji na ogien A (biaty) i certyfikowany Cradle-to-Cradle Bronze.

- Rockfon Mono Acoustic w petni nadaje sie do recyklingu.

- Mozliwo$¢ zastosowania wentylacji rozproszonej poprzez

monolityczng powierzchnie eliminuje konieczno$¢ stosowania
widocznych urzadzen wentylacyjnych.

- Wszystkie odpowiednie etykiety srodowiskowe sg tatwo dostepne,

w tym online. Na przyktad: Deklaracje Srodowiskowe Produktu
przedstawiajgce wptyw naszego produktu na srodowisko w catym
cyklu zycia.

- Najlepszy efekt koricowy jest zapewniony dzieki szkolonym i

certyfikowanym przez Rockfon firmom wykonawczym.

- Dostepne s liczne projekty referencyjne i studia przypadkdw.
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Portfolio
Rockfon Mono Acoustic jest dostepny w réznych wariantach:

Rockfon Mono Acoustic

Rockfon Mono Acoustic przeznaczony jest do montazu w
konstrukcji Chicago Metallic Monolithic (montaz podwieszany).
Tylng powierzchnie panelu Rockfon Mono Acoustic stanowi

wysokie] jakosci membrana.

Rockfon Mono Acoustic Direct
Rockfon Mono Acoustic Direct jest przeznaczony tylko do
montazu bezposrednio do szczelnego podfoza (np. beton lub

plyta gipsowo-kartonowa).

Rockfon Mono Acoustic Flecto

Rockfon Mono Acoustic Flecto jest przeznaczony do tworzenia
powierzchni nieptaskich i podobnie jak Rockfon Mono Acoustic
Direct, moze by¢ montowany tylko bezposrednio do szczelnego

podtoza (np. elastycznej, wygietej ptyty gipsowo-kartonowej).

Produkty sg dostepne w wymiarach: 900 x 1200 mm i
1800 x 1200 mm. Dostepne grubosci to 25 mm i 40 mm.

Paleta Colours of Wellbeing

Rockfon Mono Acoustic jest dostepny w 33
standardowych kolorach, jak i w dowolnym na zyczenie.
Wybierz swéj ulubiony kolor do nastepnego projektu i
pomoz stworzyé $wiat, ktéry wyglada i brzmi pigknie.
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Wspieraj zréownowazony rozwdj

Zréwnowazony rozwdj lezy u podstaw naszej dziatalnosci. To ®

dlatego uzywamy kamienia naturalnego i stale pracujemy nad
S CERTIFIED
zmniejszeniem $ladu weglowego.

Rockfon Mono Acoustic zostat certyfikowany Cradle to Cradle cradletocradle
Certified® Silver. Dostepna jest tez dla produktu dokumentacja
niezbedna do uzyskania punktéw w ramach certyfikacji

budynkéw, takich jak BREEAM, DNGB, LEED i WELL.
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Wiasciwosci
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Direct Grubo$é (mm) / 0.0 K
ZVartoéci Pothanisrnja f’é‘l/(\(ie:u Podwieszenie (mm) 125Hz 250Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz ¥ NRC
otyczg powierzchni ptaskich.
Przeprowadzajac ocene Elegant Render (Biaty) 40 / 200 * | 0,50 0,65 0,85 0,95 1,00 1,00 0,90 A 0,90
akustyczna, nalezy wziaé pod -
uwage elementy instalacji Elegant Render (Bialy) 40/40**| 0,25 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 A 0,95
f;”ff,?;f!!i’gf,i sufitem oraz ich Elegant Render (Kolorowy) 40 /200 * | 0,45 | 065 | 085 | 090 | 1,00 | 1,00 | 0,90 A 0,80
Elegant Render (Kolorowy) 40 /40**| 0,25 | 0,80 | 0,95 | 0,95 | 1,00 | 1,00 | 1,00 A 0,95
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Reakcja na ogien
A2-s1,d0
B-s1,d0 (Kolorowy)

Odpornosé ogniowa

Rockfon Mono Acoustic wytrzymuje do 60 min.
zgodnie z wymaganiami europejskich norm i krajowych
aprobat. Prosimy o kontakt z Rockfon w celu uzyskania
dokumentacji dotyczacej odpornosci ogniowej

Wspétczynnik odbicia $wiatta i wspétczynnik
rozproszenia $wiatfa

Wspodtczynnik odbicia $wiatta: 87% (Biaty)
Wspodtczynnik rozproszenia $wiatta >99% (Biaty)
W zaleznosci od koloru (Kolorowy)

Odpornosé na wilgo¢ i stabilnosé wymiarowa

Do 100% RH

Stabilno$¢ wymiarowa nawet przy duzej wilgotnosci
Rockfon Mono Acoustic can be used in swimming pools
provided it is not exposed to condensation, splashing
water or water droplets. System konstrukeji musi by¢
odporny na korozje, a pomieszczenie oraz przestrzen
nadsufitowa dobrze wentylowane.

Wiecej informacji u lokalnego przedstawiciela Rockfon.

Czyszczenie
- Odkurzanie

Higiena

Skalna wetha mineralna jest odporna na rozwoj
mikroorganizméw. Produkty Rockfon posiadajg Atest
Higieniczny PZH

-
N

Wyglad zewnetrzny
L value: 94.5 (Biaty)

(biel).

('\ Zdolnos¢ do recyclingu
KRN Skalna wetna mineralna z mozliwoscig petnego

recyklingu

‘ Klimat wewnetrzny
@ Produkty Rockfon zostaty sklasyfikowang jako E1

zgodnie z norma EN 13964 (EN 717-1). Produkty
Rockfon charakteryzujg sie bardzo niska emisjg LZ
Wybrane produkty Rockfon uzyskaty nastepujgce
klasyfikacje i etykiety w zakresie emisji w
pomieszczeniach:
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Bezpieczenstwo materiatu dla zdrowia
23 Wszystkie materiaty uzyte w produktach Rockfon

sg sprawdzane w odniesieniu do technicznej listy
kontrolnej A20 i wykazu substancji podlegajacych

ograniczeniom na mocy rozporzgdzenia REACH. Nie
zawieraja substancji wzbudzajacych szczegdlnie duze

obawy (SVHC). Wtékna wetny skalnej Rockfon sg

Wspdtczynnik bieli (warto$é L) produktu badany jest zgodnie
z wytycznymi ISO 7724 i wyrazany w skali od 1 (czerri) do 100

O.

zgodne z przepisami UE w zakresie bezpieczeristwa

widkien. Otrzymaty certyfikat EUCEB.

Zaktady produkeyjne Rockfon s certyfikowane zgodnie z normami systeméw zarzgdzania ISO 9001 i ISO 14001.
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Jakos¢ i wsparcie

Certyfikowani Wykonawcy
Aby zapewnic¢ naszym klientom najwyzsza jakos¢,

Rockfon stworzyt sie¢ Certyfikowanych Wykonawcéw.

Sie¢ sktada sie z wielu certyfikowanych wykonawcéw,

ktérzy przechodza szkolenia z zakresu montazu \ e D ’ N S

Rockfon Mono Acoustic.

- Sie¢ istnieje w kazdym kraju, w ktérym Rockfon

Mono Acoustic jest dostepny.

- Wykonawcy wzieli udziat w szkoleniu technicznym i
praktycznym Mono Acoustic.

- Wykonawcy otrzymali certyfikat potwierdzajacy
pomysline ukonczenie szkolenia technicznego.

- Rockfon Mono Acoustic moze byé montowany
wyftgcznie przez certyfikowanych wykonawcow.

- Wykonawcy sa na biezaco informowani o rozwoju
produktu i majg dostep do corocznych szkolen.

- Certyfikowani wykonawcy wraz z Rockfon zapewnig 4-& 0
klientom sprawny proces montazu.
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Obiekty szkoleniowe

Rockfon Mono Acoustic posiada wiele osrodkéw szkoleniowych
w Europie. Nowi i obecni wykonawcy sg w nich szkoleni w celu
uzyskania najwyzszych umiejetnosci w zakresie montazu Rockfon

Mono Acoustic.

Zaplecze szkoleniowe sktada sie z kilku boksow, w ktérych odbywa
sie szkolenie teoretyczne i praktyczne. Caty proces montazu jest

prowadzony przez naszych szkoleniowcéw Rockfon Mono Acoustic.

Wsparcie na miejscu montazu

Aby zapewnic najlepsze wsparcie, nasi

pracownicy techniczni i handlowi odbyli
liczne szkolenia w zakresie Rockfon Mono
Acoustic. Dzieki temu ich wiedza w tym
zakresie jest wysoka, a w razie potrzeby
moga zapewni¢ doskonate i proaktywne
wsparcie na miejscu montazu. Przed, w
trakcie lub po montazu Rockfon Mono

Acoustic, z przyjemnoscia udzielg wsparcia.
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Utrzymanie
Powierzchni Rockfon Mono Acoustic jest tatwa w utrzymaniu/

odswiezaniu, co czyni produkt zréwnowazonym wyborem.

Czyszczenie

Powierzchnia Rockfon Mono Acoustic jest antystatyczna, dzieki
czemu nie osiada na niej kurz i mozna ja fatwiej utrzymac w czystosci.
Powierzchnig nalezy czysci¢ za pomoca odkurzacza o niskiej mocy

z migkka szczotka. Powierzchni nie wolno czysci¢ na mokro, nawet
przecierajgc wilgotng $ciereczka.

Drobne miejscowe zabrudzenia mozna pokryé warstwa tynku Rockfon
Mono Acoustic Elegant Render za pomocg pedzelka. Bardziej
rozlegte zabrudzenia nalezy pokryé nowg warstwa tynku Rockfon

Mono Acoustic Elegant Render - standardowy natrysk.

Odswiezenie

Sufity Rockfon Mono Acoustic mozna odnowié/odswiezy¢ poprzez
naniesienie nowej warstwy tynku Elegant. W tym celu zalecamy
skontaktowanie sie z certyfikowanym wykonawcg Rockfon Mono

Acoustic.

Dzieki naniesieniu dodatkowej warstwy tynku Elegant Render
(dwie podwarstwy), wspotczynnik pochfaniania dzwigku pozostaje

niezmieniony, a powierzchnia sufitu znéw wyglada swiezo.

Uszkodzenia

Wszelkie uszkodzenia powierzchni Rockfon Mono Acoustic

mozna zawsze naprawic. Nalezy uzy¢ tych samych materiatéw
(komponentéw Rockfon Mono Acoustic), ktére wykorzystano do jej

wykonania.

Powierzchowne uszkodzenia (otwory po wkretach) lub drobne
pekniecia i zadrapania mozna tatwo naprawi¢ za pomocg naniesienia
na nie niewielkiej ilosci tynku Elegant. Mozna tez nanies$¢ cienka

warstwe tynku na caty sufit.

Uszkodzenia takie jak otwory po wkretach, wgniecenia, pekniecia
lub zadrapania mozna naprawic poprzez naniesienie szpachli/tynku,
a nastepnie wyszlifowanie tego miejsca i ponowne naniesienie
niewielkiej ilosci tynku. Mozna tez nanies¢ cienkg warstwe tynku na
caty sufit.

W przypadku wiekszych pekniec lub strukturalnych uszkodzen
(uszkodzenie przez wode, silne uderzenie), konieczna jest wymiana
catych paneli lub ich fragmentéw. Zalecamy skontaktowanie sie z

certyfikowanym wykonawca Rockfon Mono Acoustic.
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Montaz

Montaz - TE
A
Montaz konstrukji (opcjonalnie): Montaz panelu: Wypetnij polaczenia szpachla,
Zamontuj konstrukcje Chicago Panele Rockfon Mono Acoustic nalezy przyl6z tasme i wykoncz polaczenia:
Metallic Monolithic. przymocowac mechanicznie do konstrukcji. Uzyj preferowanego narzedzia do wypetnienia
Mozliwy jest réwniez montaz bezposredni polaczenia. Powtarzaj te czynnos¢, az
(mechaniczny/klej) do szczelnego podtoza. pofaczenie zostanie prawidtowo wypetnione.

st - L
- ] F
-~
Szlifowanie polaczen: Sprawdzenie polaczen i sSrodka paneli. Naniesienie tynku (1):
Przeszlifuj wypetnione potaczenia za pomoca Nanie$ jedna cienka warstwe tynku
preferowanego narzedzia, aby zréwnac jego na cata powierzchnig (na krzyz).

powierzchnie z powierzchnia panelu.

G H
/..n‘*“ /ﬂ"s
Nan{'esi_enie tynku (2): Naniesienie tynku (3):
Nanies jedna cienka warstwe tynku Nanie$ koricowa, cienka warstwe tynku (na krzyz).

na cata powierzchnie (na krzyz).

10
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Planowanie
Dobre planowanie ma kluczowe znaczenie.

Montaz Rockfon Mono Acoustic wymaga czasu. To nie sam montaz
jest czasochtonny, ale czas schniecia mokrych komponentéw
(szpachlii tynku). Czas schnigcia musi by¢ przestrzegany, aby unikngc

niepozadanych efektéw estetycznych oraz funkcjonalnych.

Wszelkie prace w miejscu montazu Rockfon System Mono Acoustic
generujace pyly i inne zanieczyszczenia nalezy zakoriczyé przed
rozpoczeciem montazu Rockfon System Mono Acoustic. Nie wolno
tez wykonywac tego rodzaju prac w trakcie i po montazu Rockfon

System Mono Acoustic.

11

Uktad wentylacji mechanicznej i ogrzewania powinien by¢ wtaczony
tylko wtedy, gdy pomieszczenie jest oczyszczone z kurzu (dotyczy to

réowniez fazy testowej uktadu).

Monolityczny charakter sufitu oznacza, ze nie mozna go
zdemontowac, dlatego niezbedne jest staranne zaplanowanie prac

budowlanych, w tym montaz wtazdw, jesli wymagany jest dostep.

Czas montazu Rockfon Mono Acoustic zalezy w duzej mierze od

rodzaju pomieszczenia.
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Zuzycie elementéw systemu

Wymiary (mm) 1200 x 900 x 40 1200 x 1200 x 25 1800 x 1200 x 40
Panele Rockfon Mono Acoustic 0,94 szt. 0,70 szt. 0,47 szt.
Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35 - - 0,84 mb
Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega - - 1,67 mb

Réwny obwodowi

Profil obwodowy C40 Chicago Metallic Monolithic - - : :
pomieszczenia

1 szt. / profil poprze-
Klipsy dociskowe - - czny — potgczenie z profilem
obwodowym C40

Podktadka okragta (250 szt./opakowanie)* - - 0,94 szt.
Podktadka krzyzowa (150 szt./opakowanie) - - 3,71 szt.
Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape (R40/150 m1) 1,94 mb 1,67 mb 1,39 mb
Szpachla Rockfon Mono Acoustic Powder Filler (15 kg/opakowanie) 0,86 kg 0,75 kg 0,60 kg
Szpachla Rockfon Mono Acoustic Colour Filler (20 kg/opakowanie) 1,29 kg 1,13 kg 0,90 kg
Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render (15 kg/opakowanie) Biaty 1,0-1,2 kg, kolorowy 1,5 kg (w stanie mokrym)

Klej Rockfon SwiftFix 2,2-2,5kg Niemozliwe

Zuzycie na m?.
W warunkach krytycznego oswietlenia lub w przypadku niektérych koloréw zuzycie produktu moze wzrosnaé.
*Nie uwzglednia podktadek na obwodzie (1 sztuka co 0,3 mb).

12
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Lista kontrolna
Co wziagé pod uwage na etapie
projektowania Rockfon Mono Acoustic?

W fazie projektowania i przed montazem Rockfon
Mono Acoustic nalezy sprawdzi¢ warunki panujgce w
budynku i w pomieszczeniu. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze prowadzi¢ do niepozadanych

skutkéw, ujawniajgcych sie po pewnym czasie.

Lista kontrolna

[] Nalezy sprawdzi¢, czy strop, do ktérego zostanie
podwieszony sufit w pomieszczeniu jest szczelny. Rockfon
System Mono Acoustic nie nalezy stosowac w miejscach, w
ktérych powstaje réznica cisnienia miedzy pomieszczeniem
a przestrzenig nadsufitowa, poniewaz moze prowadzi¢ to
do niepozgdanych efektéw estetycznych. Jesli cisnienie w
przestrzeni nadsufitowej jest mniejsze niz w pomieszczeniu,
zastosowanie Rockfon Mono Acoustic jest zakazane.

| Jezeliw przestrzeni nadsufitowe]j wystepuja przewody
wentylacyjne, nalezy sprawdzi¢, czy sg szczelne. Ma to na
celu wyeliminowanie ryzyka wystapienia réznicy cisnienia
powietrza.

[] Nalezy sprawdzi¢, czy w przestrzeni nadsufitowe] nie
ma otwordw w Scianach pomiedzy pomieszczeniem a
sgsiadujgcymi pomieszczeniami. Mogg one prowadzi¢ do
wystapienia réznicy cisnienia pod i nad sufitem.

|| Whagciciela budynku nalezy uswiadomic¢, ze oczywiste
zrédta zanieczyszczen powietrza (takie jak swiece,
duze piece, otwarte kominki lub pyt produkeyjny)
moga z czasem prowadzi¢ do niepozadanych efektow
estetycznych. Zdecydowanie zaleca sig ich unikanie.

13

L] Nalezy pamieta¢, ze podobnie jak wszystkie sufity
akustyczne bez widocznych potaczers miedzy panelami,
Rockfon Mono Acoustic nie jest kompatybilny z systemami
wentylacji, w ktérych powietrze z pomieszczenia wyciggane
jest do przestrzeni nadsufitowej — wytworzenie réznicy
cisnienia pod i nad sufitem.

D Przed montazem nalezy réwniez upewnic¢ sig, ze
pomieszczenie nie jest zanieczyszczone pytem
budowlanym i brudem - jest to szczegdlnie wazne dla
koncowych etapéw montazu, gdy naktadany jest tynk.

[] Temperatura w pomieszczeniu podczas montazu powinna
wynosi¢ od 10 do 35°C. Najlepszy wynik uzyskuje sie
w zakresie od 18 do 20°C przy wilgotnosci wzglednej
40-60%, maksymalnie 70%.

" Po montazu, w budynku nalezy utrzymywad stabilng
temperature. Nie nalezy montowac Rockfon Mono
Acoustic jesli wystepujg znaczne zmiany temperatury.
Moga one prowadzi¢ do niepozadanych efektow
estetycznych.

L Jesliw pomieszczeniu, w ktérym montowany jest sufit
przewidziana jest wentylacja rozproszona, podczas
montazu nalezy doktadnie odkurzac tylng powierzchnie
paneli Rockfon Mono Acoustic.
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Cisnienie powietrza

Nizsze ci$nienie powietrza w przestrzeni nadsufitowej niz w
pomieszczeniu jest niedopuszczalne, poniewaz moze prowadzié
do niepozadanych efektow estetycznych. Nalezy to uwzglednic¢
juz na etapie projektowania budynku lub pomieszczenia.

Powinien tu byc¢ zaangazowany ekspert ds. wentylacji.

Zaleca sie przeprowadzenie pomiaréw cisnienia powietrza na
poczatku procesu montazu (przed uzyciem mokrych elementéw)

w celu potwierdzenia braku réznic ci$nienia.

Jedli nie mozna unikngc réznicy cisnienia powietrza, istnieje wiele

sposobdw, aby sobie z tym poradzi¢. Podkresimy kilka z nich:

Jak uniknac¢ réznicy cisnienia powietrza w obszarze
pod i nad sufitem Rockfon Mono Acoustic?

Kratki wentylacyjne

Jednym z najbardziej oczywistych rozwigzan jest zastosowanie kratek
wentylacyjnych wmontowanych w panele Rockfon Mono Acoustic.
llos¢, wielkos$¢ i rodzaj kratek wentylacyjnych musi by¢ okreslony

przez eksperta ds. wentylacji.

Wyspy
Innym dobrym rozwigzaniem jest montaz Rockfon System Mono
Acoustic w formie wyspy. Oznacza to, ze w catej przestrzeni - pod i

nad sufitem Rockfon Mono Acoustic wystepuje takie samo ci$nienie.
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Otwory wentylacyjne na obwodzie

Wariantem opcji wyspowej jest zastosowanie otwartych profili
obwodowych (np. katownikéw przysciennych z otworami
wentylacyjnymi). Zapewnia to przeptyw powietrza, zmniejszajgc

réznice cidnienia.

Uwaga: moze to sie okazac niewystarczajgce do catkowitego
zrbwnania cisnienia. Pomiary i analiza cisnienia powinny by¢
wykonane przez eksperta ds. wentylacji. Moze sie okazac, ze oprécz

otwartego profilu nalezy zastosowad réwniez kratki wentylacyjne.

Bliskie pofgczenie z szybem windy
Czy przestrzen nadsufitowa Rockfon Mono Acoustic tgczy sie z
szybem windy? Jesli tych przestrzeni nie oddzielimy, wystapi réznica

ci$nienia przy kazdym ruchu windy.

Jedli nie mozna zapewnic réwnego
ci$nienia pod i nad sufitem, Rockfon
zabrania montazu Rockfon System

Mono Acoustic w tym pomieszczeniu.



Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

Wentylacja rozproszona
Jedna z unikalnych korzysci, jaka daje Rockfon Mono Acoustic jest

mozliwo$¢ zastosowania wentylacji rozproszone;.

Przy tym rodzaju wentylacji, nalezy wytworzyé w przestrzeni
nadsufitowej nadci$nienie (2-5 Pa). Powietrze przeptywa w dét przez
panele Mono Acoustic. Umozliwia to rbwnomierng dystrybucje
$wiezego powietrza na catej powierzchni pomieszczenia, tez w jego
naroznikach (patrz rysunek ponizej). Skutkuje to optymalng wymiana

powietrza bez przeciggdw i hatasu.

Zastosowanie wentylacji rozproszonej eliminuje koniecznos¢
stosowania kratek wentylacyjnych, co znacznie poprawia estetyke.
Dzigki temu zwieksza sie réwniez powierzchnia pochtaniania dzwieku

przez sufit.

llustracja przedstawia dwa rozwigzania:

- A: Sufit podwieszany 200 mm z wentylacja rozproszona (DVAV)
- B: Sufit podwieszany 600 mm z tradycyjna wentylacja mechaniczna (VAV)

Aby zastosowac wentylacje rozproszong, nalezy sprawdzi¢, czy

w suficie i §cianach w przestrzeni nadsufitowe] nie ma peknigc
wiekszych niz 1 mm. Podczas montazu przestrzer powinna byé
odkurzana. Wysokos¢ przestrzeni nadsufitowej powinna wynosic¢
co najmniej 200 mm. Maksymalna powierzchnia sufitu z wentylacjg
rozproszong wynosi 200 m2. Dla wiekszych pomieszczen, mozna
przestrzeri nadsufitowa podzieli¢ na sekcje poprzez zastosowanie
przegréd wykonanych z ptyt Rockfon® Soundstop™.

Dodatkowo, pomiary przeprowadzone przez niezalezne jednostki
nie wykazaty zmian w stezeniu czastek czy widkien w pomieszczeniu
przed i po zastosowaniu wentylacji rozproszonej, co czyni jg

rozwigzaniem w petni bezpiecznym.

Aby uzyskac wiece] informacji na temat wentylacji rozproszonej,

prosimy o kontakt z lokalnym dziatem technicznym Rockfon.

[
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Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

Temperatura

Jaka powinna by¢ temperatura w
pomieszczeniu podczas i po montazu
Rockfon System Mono Acoustic?

Temperatura w pomieszczeniu podczas montazu
powinna wynosi¢ od 10 do 35°C. Najlepszy wynik
uzyskuje sie w zakresie od 18 do 20°C przy wilgotnosci
wzglednej 40-60%, maksymalnie 70%.

Nalezy z géry wiedzieé, czy po zamontowaniu Rockfon
System Mono Acoustic w budynku bedg wystepowaty
w nim stafe i duze réznice temperatury. Jezeli tak, NIE
nalezy montowac w tym pomieszczeniu Rockfon System
Mono Acoustic. Zmiany te mogg byé bowiem przyczyng

wystgpienia niekorzystnych efektéw estetycznych.

Zaleca sie, aby po montazu w budynku utrzymywac

stabilng temperature.
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Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

Wilgotne srodowiska
Mozliwe jest stosowanie Rockfon Mono Acoustic w wilgotnym
$rodowisku, np. na basenach. Nalezy jednak zwréci¢

szczegdlng uwage na wysokie ryzyko wystgpienia korozji.

Na basenach i w innych wilgotnych srodowiskach system

nalezy zamontowac w nastepujacy sposéb:

Lista kontrolna

[ | Zastosowana konstrukcja, wliczajgc wieszaki powinna by¢ odporna
na korozje. Powinna spetni¢ wymogi klasy D zgodnie z norma EN
13964:2014 lub C51 zgodnie z norma ISO 12944. Skontaktuj sie z
Rockfon, aby uzyskac porade.

L] System zastosowane]j wentylacji w hali basenowej i przestrzeni
nadsufitowej powinien zapewnic takg wymiane powietrza, przy ktérej
nie dojdzie do kondensacji. Nalezy skonsultowac sie z ekspertem ds.
wentylacji.

L] Nie zaleca sie montazu Rockfon System Mono Acoustic, bezposrednio
do $ciany. Zaleca sie pozostawienie szczeliny, ktéra zapewni wymiane
powietrza w pomieszczeniu. Pozwoli to na stworzenie takich samych
warunkoéw (temperatura i wilgotnosé) w pomieszezeniu i w przestrzeni
pomiedzy Rockfon Mono Acoustic a ciana.

[ sufit powinien znajdowac sie na wysokosci co najmniej 5 metrow,
aby uniknaé rozpryskiwania wody na sufit. Zachlapanie wodg moze
prowadzi¢ do powstawania plam na powierzchni Rockfon Mono
Acoustic. Chociaz plamy te mozna odswiezy¢ (patrz instrukcja
konserwadji), lepiej jest zapobiegac ich powstawaniu.

[ Jesti temperatura znacznie zmienia si¢ w pomieszczeniu, NIE
zalecamy stosowania w nim Rockfon Mono Acoustic (patrz sekcja
"Temperatura").

Jesli Rockfon Mono Acoustic ma by¢ stosowany w wilgotnym srodowisku,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem Rockfon.
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Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

Ograniczenia
Kiedy Rockfon odradza montaz Rockfon Mono Acoustic?

Niektére przestrzenie lub warunki sg nieodpowiednie do

zastosowania Rockfon System Mono Acoustic. Kilka przyktaddw:

- Przestrzenie, w ktérych wystepujg réznice cisnienia pod i nad
sufitem i nie mozna ich wyeliminowac (np. pekniecia w stropie,
zasysanie powietrza przez instalacje wentylacyjna). Moze to
potencjalnie prowadzi¢ do niepozadanych efektéw estetycznych.

- Powierzchnie narazone na bardzo krytyczne warunki oswietleniowe.

Dotyczy to wszystkich powierzchni monolitycznych, co oznacza, ze
bardzo krytyczne warunki oéwietleniowe moga ujawnic¢ najmniejsza
nieregularnos$é na powierzchni, ktéra zawsze moze wystapic - praca
reczna.

- Jesli w budynku wystepuja powtarzalne i duze zmiany temperatury.
Moze to prowadzi¢ do niepozadanych efektéw estetycznych.

- Na basenach i w innych wilgotnych srodowiskach, w ktérych nie
mozna zapewni¢ whasciwych warunkéw pracy dla Rockfon System
Mono Acoustic.
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- Na basenach lub w innych wilgotnych srodowiskach, w ktérych
istnieje wysokie prawdopodobieristwo zachlapania powierzchni
woda.

- Nie wolno stosowa¢ Mono Acoustic w miejscach, gdzie wystepujg
przeszkody, aby zastosowac konstrukcje we wtasciwy sposdb
- tam, gdzie nie da sie zastosowac profilu w miejscu faczenia
paneli. Konsekwentnie, nie nalezy stosowa¢ konstrukcji CD
dwupoziomowej.

- Zabrania sie montazu Rockfon System Mono Acoustic na zewnatrz.

Jesli Rockfon odradza zastosowanie danego rozwigzania i/lub
powyzsze zalecenia nie sg respektowane, Rockfon nie ponosi

odpowiedzialnosci za wynik.



Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

Rysunki techniczne

Biblioteka rysunkéw technicznych (szczegdty, przejscia, integracje Ponizej prezentujemy najpopularniejsze rysunki, wszystkie dostepne

i wyspy) Rockfon Mono Acoustic zostata stworzona w oparciu o w formacie PDF i DWG. W celu uzyskania szczegdtowych informacji

wieloletnie dodwiadczenie.

Rozwigzanie standardowe (AA)

lub odpowiedszi na pytania, prosimy o kontakt z lokalnym dziatem

technicznym Rockfon.

oA wWN =

Panel Rockfon Mono Acoustic

Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35

Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega
Wieszak noniuszowy

Standardowy wkret

Podkfadka okragta

S

T
I>

7. Podktadka krzyzowa

8. Profil obwodowy C40 Chicago Metallic Monolithic
9. Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape

10. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler

11. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render

12. Akrylowy uszczelniacz do potaczen

[@” 1. Panel Rockfon Mono Acoustic 7. Podktadka krzyzowa
‘ 2. Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35 8. Profil obwodowy C40 Chicago Metallic Monolithic
@ 3. Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega 9. Klips dociskowy AX087X500P
=, 4. Wieszak noniuszowy 10. Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape
5. Standardowy wkret 11. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler
6. Podktadka okragta 12. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render

13. Akrylowy uszczelniacz do potaczen
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Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

Brzegowe wykonczenie wysp

1. Panel Rockfon Mono Acoustic 7. Podktadka krzyzowa
2. Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35 8. Profil obwodowy C40 Chicago Metallic Monolithic
3. Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega 9. Ptyty gipsowo-kartonowe
L j 4. Wieszak noniuszowy 10. Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape
A A 5. Standardowy wkret 11. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler
6. Podktadka okraggta 12. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render
13. Brzegowy profil wykanczajacy

Cieniowe wykonczenie przyscienne - profil gipsowo-kartonowy

1. Panel Rockfon Mono Acoustic 7. Podktadka krzyzowa
2. Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35 8. Plyty gipsowo-kartonowe
3. Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega 9. Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape
4. Wieszak noniuszowy 10. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler
5. Standardowy wkret 11. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render
6. Podktadka okragta 12. Profil obwodowy C40 Chicago Metallic Monolithic
B ﬂ 13. Brzegowy profil wykanczajacy
1 17 1
| : A—A :
[} [}
- [e] o
a o] o]
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Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

Potfaczenie (przejscie) z plyta gipsowo-kartonowa

‘ 1. Panel Rockfon Mono Acoustic 6. Podktadka okragta
2. Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35 7. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler
N 3. Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega 8. Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape
[A ﬁ 4. Wieszak noniuszowy 9. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render
5. Standardowy wkret 10. Plyta gipsowo-kartonowa 12,5 mm
‘ 11. Plyta gipsowo-kartonowa 15 mm

0000
0000
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Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

Naroznik wewnetrzny

cupwN =

Panel Rockfon Mono Acoustic

Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35

Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega
Wieszak noniuszowy

Standardowy wkret

Podkfadka okragta

0000

7. Podktadka krzyzowa

8. Profil obwodowy C40 Chicago Metallic Monolithic
9. Tas$ma Rockfon Mono Acoustic Tape

10. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler

11. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render

12. Akrylowy uszczelniacz do potaczen

0000
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oA wN =

Panel Rockfon Mono Acoustic

Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35

Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega
Wieszak noniuszowy

Standardowy wkret

Podktadka okragta

00000000000000(

7. Profil obwodowy C40 Chicago Metallic Monolithic
8. Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape

9. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler

10. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render

11. Brzegowy profil wykanczajgcy

12. Plyta gipsowo-kartonowa 12,5 mm

13. Plyta gipsowo-kartonowa 15 mm
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Integracja oswietlenia

Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

aphwhN =

Panel Rockfon Mono Acoustic

Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35

Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega
Wieszak noniuszowy

Standardowy wkret

6. Podktadka krzyzowa

7. Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape

8. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler

Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render

10. Plytka blaszana lub podobna

11. Odpowiednia oprawa - oswietlenie punktowe
(w zaleznosci grubosci panelu)

0 ¢

Podwieszenie elementéw

0000

Noh,hwdh=

Panel Rockfon Mono Acoustic

Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35

Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega
Wieszak noniuszowy

Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render

Plyta gipsowo-kartonowa lub multipleks

Hak

0000
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Kwadratowy wilaz rewizyjny

Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

cupwN

Panel Rockfon Mono Acoustic
Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35
Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega

Wieszak noniuszowy
Standardowy wkret
Podktadka okragta

7. Podktadka krzyzowa

8. Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape

9. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler

10. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render
11. Wiaz rewizyjny Mono Acoustic 600x600mm
12. Akrylowy uszczelniacz do potaczen

Okragtly wiaz rewizyjny

aRwN =

Panel Rockfon Mono Acoustic
Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35
Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega

Wieszak noniuszowy
Standardowy wkret

Podktadka okragta

Podktadka krzyzowa

Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape

. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler

10. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render
11. Wiaz rewizyjny Mono Acoustic @700 mm
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Pofaczenie (przejsicie) pionowe

Specyfikacja przewodnik — Rockfon® System Mono Acoustic™

cupwnN~

Panel Rockfon Mono Acoustic

Profil gtéwny Chicago Metallic Monolithic T35

Profil poprzeczny Chicago Metallic Monolithic omega
Wieszak noniuszowy

Standardowy wkret

Podktadka okragta

7. Podktadka krzyzowa

8. Profil obwodowy C40 Chicago Metallic Monolithic
9. Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape

10. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler

11. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render

12. Plyty gipsowo-kartonowe

13. Brzegowy profil wykanczajacy

-

1. Panel Rockfon Mono Acoustic

2. Konstrukcja

3. Standardowy wkret

4. Podktadka okragta

5. Podktadka krzyzowa

6. Tasma Rockfon Mono Acoustic Tape

7. Szpachla Rockfon Mono Acoustic Filler

8. Tynk Rockfon Mono Acoustic Elegant Render
9. Ptyta gipsowo-kartonowa 12,5 mm

10. Ptyta gipsowo-kartonowa 15 mm
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04.2024 | Wszystkie podane kody koloréw oparte sg na systemie NCS — Naturalnym Systemie Barw®®, ktéry jest wtasnoscia i moze by¢ wykorzystywany na licencji NCS Colour AB, Stockholm 2012
lub na systemie RAL. Rockfon zastrzega sobie prawo do zmian technicznych i produkcyjnych bez wczesniejszego powiadamiania. Rockfon nie odpowiada za btedy w druku.
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